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Rysk kärlek Av Elisabeth Krey-Lange
Det finns bara ett säkert' En |||c||peh$lOII I LUdUiO MILS Paris

botemedel Av Elisabeth Krey-Lange

Men

Fleminggatan 20, Stockholm.

HONORINE HERMELIN,
Prenumerera på

Tidevarvet!

ståndpunkt i problemet 
OCH SAMHÄLLET,

Gossebarn oskyldiga, 
blå blomman är du lik, 
du har förvisso glittrat 
helt nyss i himmelrik . . 
o, blåa öga, rena röst — 
levande ögontröst!

Ögontröst
av KARIN EK.

dem grund i det att lärarna kommo 
utifrån och voro ansedda professo­
rer. Historia, geografi och botanik 
hade sålunda anförtrötts åt de bästa 
händer; för deklamation, musik och 
dans hade klostret skaffat krafter 
från teatern och operan. Den prak­
tiska sidan av undervisningen, som 
gav avslutningen på skoltiden, hörde 
däremot nunnorna till. Dessutom vo­
ro de närvarande vid alla lektioner. 
Det var ett undervisningsprogram, 
anlagt på att skapa fina damer, som 
skulle få omfattande sociala plikter 
som värdinnor i stora rika hus. De 
måste ha ett efter tidens mått läm­
pat förråd boklig bildning — det var 
ju modernt att uppmuntra vetenskap 

: och litteratur — men för att de inte 
skulle- stå främmande för husets 
skötsel fingo de genomgå en praktisk 
kurs i kök och för rådskammare, där 
man inte lade fingrarna emellan. 
Hertiginnor och markisinnor lagade 
mat och stoppade linne, räknade tvätt 
och lämnade ut mjöl och socker till 
kökets behov, då de inte rörde mix­
turer i apoteket eller katalogiserade 
latinska auktorer i biblioteket. Den 
enkla svarta klosteruniformen utbyt­
tes endast sällan mot siden och spet­
sar. Under beskydd fingo flickorna 
ibland deltaga i någon fest ute i sta­
den, helst om det uppfördes teater­
stycken av Racine eller Corneille, då 
de kunde utföra en roll. I själva 
klostret fanns en regelrätt teater, där 
eleverna vid större tillfällen spelade 
t. ex. Racines bibliska tragedi ”Es-

: ther”. Allt var förstklassigt, både 
: spel, dekorationer och dräkter. Den 
" lilla Helène berättar hur hon, som ha­

de en framstående talang som ama­
törskådespelerska, bar juveler på 
scenen av hundratusentals francs vär­
de, dels sina egna, dels kamraternas 
och deras släktingars.

Helène Massalska, som eftervärlden 
lärt känna som prinsessan de Ligne, 
har fört en noggrann dagbok över 
sitt' liv i klostret från sitt tionde år, 
då hon som en liten blek, klen ut­
ländska gjorde sitt inträde där, tills 
hon sex år senare som en ung, redan 
berömd skönhet lämnade klostret för 
alltid för att bli prins Charles de Lig­
nes maka. Hennes senare öden höra 
icke hit. De tavlor hon målat från 
klostret utan tanke på annat än att 
roa sig själv och föra dagbok, efter­
som det var modernt för alla fina da­
mer, ge en livfull bild av de unga 
pensionärernas liv. De hade långt 
ifrån tråkigt, och detta ”peuple nais-, 
sant”, som skulle formas under före­
ståndarinnans hand, som det stod i 
hennes födelsedagsvers, var ingalun­
da lätt att styra. Bland annat utbröt 
en regelrätt skolstrejk, som varade 
ett helt dygn, och anledningen var — 
precis som i de yttersta av dessa da­
gar en misshaglig . lärarinna, som 
ansågs olämplig.

Helène ger raskt tecknade porträtt 
av alla sina lärarinnor, många närma 
sig karikatyren, men då hon skildrar 
föreståndarinnan, madame de Roche- 
chouart, blir det en djupare ton över 
bilden. Alla eleverna dyrkade henne 
och hennes förtidiga död kastar en 
skugga in i solljuset över deras lilla

En gedigen 
boksamling

— utan kännbar kostnad — 
kan envar förskaffa sig. Verk av de 
främsta in- och utländska författare. 
Synnerligen lämpligt för studiecirklar.

Tillskriv

Red. Gösta Lindberg,
Centralplan III — Gävle.

Jag skall ej mera gråta V 
fin lilja är du visst!
Jag bröt dig med Guds vilja 
från ren och daggig kvist — 
du barn i dödens bittra höst 
min ögontröst ■— ögontröst.

/ (Ur Död och liv.) c

ALEXANDRA KOLLONTAY: 
Arbetsbiens kärlek. Frams förlag.
5 • 75-

Av de franska aristokratdamer. • 
som i skaror tvingades in under gil­
jotinen under franska revolutionen, 
visade icke få exempel på dödsför­
akt för att icke säga hjältemod. Det 
är ett svalg befäst mellan Marie An­
toinette och madame Dubarry för att 

I nämna ett par av de mest kända off 
ren; den första mötte döden som det 
ena’ kungliga majestätet, möter, det 
andra, medan Dubarry visade sig i 
all sin ynkedom. Hos samtidens ai i - 
stokrater skulle förklaringen av den 
enas hjältemod och den andras döds­
fruktan givits som den naturligaste 
sak i världen. Den ena var en dam 
de bon lieu, som ett av de många ut­
trycken för börd lydde, den andra 
kom underifrån, så långt nerifrån att 
man inte ens orkade forska ut det.
Så enkelt var det.

Men för oss ter sig sammanhanget ' 
annorlunda. Bortsett från den med­
födda bördsstoltheten, som hjälpte 
dessa människor, både män och kvin­
nor. ett stycke att halla sig uppe in­
för bödlarna, spelade väl ändå deras 
uppfostran en roll. Hertigarna, gre­
varna, vicomterna, markiserna och 
chevaliererna hade i många fall gjort 
krigstjänst, och deras personliga mod 
var satt på prov, men hur hade kvin­
norna av samma rang förberetts för 
livet ?

Så gott som utan undantag voro de 
klosteruppfostrade ; från fem, sex år 
tills de gifte sig hade de framlevt sm 
tid i en klosterpension. Vår prote­
stantiska fantasi räcker inte till att 
måla deras tillvaro, vi veta för litet 
om vad ordet innebär. Men tack va­
re samtida skildringar står verklig­
heten upp för oss, och den är, vai - 
ken skrämmande eller osympatisk.

En dag, 1773, kom en liten polska, 
Helène Massalska, tio år gammal till 
klostret Abbaye-aux-Bois i Paris att 
där få sin uppfostran.. Det var ett 
av de finaste klostren i Paris, endast 
Penthemont kunde tävla i anseddhet. 
Alla nunnorna kommo från adelsfa­
miljer, eleverna buro Frankrikes bäs- 

. . ta namn, och av abbedissorna hade 
ett par haft kungligt blod.

. Undervisningen låg nästan på mo-

Barnet kom från ängen 
med gloria kring sitt hår, 
det smög till dunkelt sjukrum 
från sol och hagtornssnår — 
och lade varligt mot mitt bröst 
en kniffa ögontröst.

Jag såg, i flågor bunden, 
en glimt av himmelskt blått, 
en flock av mörkblå stjärnor, 
som nyss i daggen stått.

■ ”Se”, sade barnet, ”ögontröst — 
här får mor ögontröst !”
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Stortorget, ingång från Trångsund, Stockholm.

Kl. 7,30 e. m. (precis) förhandlingar.
Kl. 8,15 e. m. Tre människor söka en 

fattigdomen, jorden 
nämligen

Fru BETT LUNDSTRÖM, Rektor
Doktor GERDA KJELLBERG.

För lokalhyra avgift 50 öre.

Den i ,
Anet har i några romaner skildrat ■ ; 
nutidens unga flicka i Ryssland och । 
försökt analysera hennes kärleksliv. : 
Publiken blev vid läsningen både 
chockerad och förbryllad ; och se, 
upplagorna blevo många. Claude 
Anet är dock en diskret författare 
jämfört med Alexandra Kollontay, 
vars ohöljda ”Sedeskildringar från 
revolutionens Ryssland” nu utkommit 
i svensk översättning under rubriken 
”Arbetsbiens kärlek”. Det är den un­
ga kommunistkvinnan, som här skild­
ras, hon ”som inte har tid att vara 
kär”. Hon anser, att en allvarlig och 
djup kärlek till en man är en sak som 
tar bort alldeles för mycket, tid och 
intresse från1 Sovjets samhällsrefor- 
matoriska arbete. Nej, kärleken maste 
ersättas av tillfälliga förbindelser ; 
barn böra helst inte förekomma.,. På 
frågan, om hennes hjärta ej är fästat 
vid något, svarar den unga sovjetflic- 
kan: ”Jag älskar arbetet, jag älskar 
min mor och jag skulle kunna dö för 
Lenin”.

Att fru Kollontay ingalunda över­
driver i sin skildring av den unga 
kommunistflickan det kan man kon­
trollera i en av Trotski gjord enquête 
(Fragen des Alltagslebens, Hamburg 
1923). På frågan om hur familjeli­
vet gestaltar sig efter revolutionen, 
svara i allmänhet bedrövade röster.' 
från villrådiga män. ”Kvinnorna vilja ' 
ej längre ”slava” i hemmet, de vilja 
ha samma frihet som vi att gå på 
föredrag och möten. De kasta sig 
med iver på samhällsarbetet och tänka 
ej längre på oss. Den, som vill ha en 
verklig hustru, väljer sig en bland de 
partilösa kvinnorna, ty då vet han åt­
minstone, att hon vårdar sig om hem 
och barn.”

Mannens kärlek tyckes alltså vara 
mindre politiskt färgad än sovjetkvin- 
nornas, om man får tro fru Kollon- 
tays skildring av dessa. Den läng­
sta novellen i hennes bok behandlar 
den unga sovjethjältinnan Vas jas 
öden. På ett sammanträde har hon 
funnit en man, vilken liksom hon ar­
betar för ”saken”. Hon älskar honom 
varmt, åtminstone under de tidsperio­
der, när hennes stora arbete för ”kom­
munhuset” ej upptar henne helt. Hon 
bor i en eländig vindskupa i Moskva 
och delar nöden med sina kamrater.

franske författaren Claude I Hennes ansträngningar att få till
• - en broderlig sammanhållning 1

det på kooperation anlagda kom 
munhuset” misslyckas emellertid. 
Mannen skriver till henne, att nu, har 
han fått en ställning och kan bjuda 
henne ett hem. Hon tar sin tillflykt 
till honom i uttröttat tillstånd.
mannen har blivit en ’ nep -man. Han 
har en fin villa med flera rum och 
gardiner! Vasja ser med fasa del 
ena borgerliga draget efter det andra 
sticka fram hos sin man. Han ger 
middagar, han skor sig på affäier, 
han kurtiserar en elegant dam, en , ____ _____ _
partilös ,en ”nep”-kvinna. Det blir LUer kompress lS kr. räcker för hel kur. 
för mycket för Vasja. Resolut sliter p-nnes apoteken eller mot postförsk.
hon mannen ur sitt hjärta, återvänder Lranco [r;ltl generaldepöten 
till sin vindskupa och samvetsfriden E-AMnFÖ TELL 

; och sätter igång på nytt med arbetet UEANDEK B 
; denna gång för ett kommun-barnhem.

Där skall hennes barn ,som hon vän- - 
tar, finna sitt hem.

Fru Kollontay ger ingen skönmål­
ning av det nya Ryssland, ja, hon 
medger, att kommunisterna ha alla 
skäl att gråta över sin ringa framgång. 
Människornas ofullkomlighet i all- 
mänhet och särskilt den nya ekonomi­
ska politikens män, ”nep”-männen 
göra om intet alla deras bemödanden. , 
Men fru Kollontay idealiserar givet­
vis de unga bolsjevikerna. Av alla de 
samverkande krafter, vilka orsakat re­
volutionen, är det friheten och ideali­
teten, vilka hon låter klinga som en 
underton i sin bok. Oavsett propagan 
dasyftet bär denna ton sanningens 
prägel och boken utgör i detta fall ett 
värdefullt komplement till professor 
Karlgrens bok : kapitlet om proleta­
riatets vinstkonto. Ty vad man än 
säger om hans bok : är den opartisk 
i sak, så är den retsamt partisk i to­
nen. Illustrationerna äro tydligt val­
da i avsikt att inge avsmak. Det är 
här ej blott vetenskapsmannen, som 
företer statistiska fakta, det är även 
skeptikern, som avhanar idealiteten.

På omslaget till ”Arbetsbiens kär­
lek” synes ett blödande hjärta. Någon -

L kolportageroman är det dock icke, 
ehuru den icke kan räknas till littera- ■ 
turen, därtill är stilen för långrandig, 
psykologien för oredig. De kvinnor 1 
boken, som hunnit över det ovan­
nämnda karska pionjärstadiet, ha sina 
hjärteaffårer i ohjälpligt trassel. Van­
ligtvis älska de två män på en gång; 
förhållandet mellan dessa två ”kärle­
kar” förblir en gåta. Ett är dock 
säkert: alla dessa kvinnor lida och 
allt föreningsarbete i världen kan ej 
hela deras sargade själar, fastän fru 
Kollontay försöker övertyga dem och 
oss därom.

Deras konflikt är i själva verket i 
smått en bild av Sovjet-Rysslands. 
Deras tragedi är den som utspelas 1 
en revolutionstid, då ideerna sväva 
för högt för att människorna skola 
kunna tillämpa dem på jorden utan 
att slitas mitt itu.

E. W—ns.

Greta Gardell:

En ny nationalism

)gl, Ulclll ULIÄäct pa, , O - - o
1 lagarna för och]den organiserade gruppen star pa ett

Civilisationens utveckling.
Den sociala organisationens ut-

verkningarna av det kollektiva själs- ; 
livet är av genomgripande betydelse : 
för framtidens gestaltning.

Han begynner med att starkt beto­
na skillnaden mellan den tillfälliga 
anhopningen av individer (en folk­
samling el. dyl.) och den för ett sär­
skilt ändamål sammanförda, den or­
ganiserade gruff en. Det är ett gan­
ska betydelsefullt särskiljande, eme­
dan den gängse föreställningen knap­
past skiljer mellan dessa båda, utan 
endast räknar med det individuella 
själslivet, och det man kallar massans 
själsliv, där själslivet i den senare 
står på ett avgjort lägre plan än hos 
individen. Beträffande den organi­
serade gruppen är förhållandet ett an­
nat, och detta i så hög grad, att Mc 
Dougall här kommer till ett motsatt 

. antagande, nämligen, att själslivet 1

Den engelske psykologen W. Mc 
Dougall har i sitt intressanta, nu till 
svenska översatta arbete ”Gruppens 
själsliv”, givit en ytterst värdefull 
orientering i den moderna verklighe­
ten, sådan den för den psykologiske 
vetenskapsmannen ter sig. Denna 
blir så mycket intressantare, som 
mycket tyder på, att den närmaste 
framtiden kommer att bli psykolo­
giens.

Betydelsen av den allt intensivare 
samfärdseln människor emellan är 
ett problem, som allt mer tränger, sig 
i förgrunden. Nu är det psykologiens 
tur att säga sitt ord. Denna veten­
skap har förut företrädesvis ägnat 
sig åt den individuella psykologien. 
Mc Dougall vill nu rikta uppmärk­
samheten icke pa blott, att det finns 
en kollektiv psykologi, utan också pa, 
art kännedomen om

Dougall, på den punkt rasbiologien f. 
n. befinner sig, måste utgå ifrån, att 
rasegenskaperna icke i historisk, tid 
undergått någon nämnvärd föränd­
ring.

Det är alltså icke till förändringen 
i rasegenskaperna, man måste vända 
sig för att få svaret på orsaken till 
det mänskliga framåtskridandet. Det 
är den 2:dra faktorn, ökningen och 
utvecklingen av nationernas och 
mänsklighetens intellektuella och mo­
raliska traditioner, som möjliggjort 
framåtskridandet.

Denna utveckling av de intellektu­
ella och moraliska traditionerna har 
sedan avsatt sig i det, som Mc Dou- 
gll kallar den s:dje faktorn,° den so­
ciala organisationen, som på samma 
gång då blir den stabiliserande och 
konserverande faktorn i framåtskri­
dandet.

Med ett folks civilisation förstat 
man alltså sammanfattningen av dess 
moraliska och intellektuella traditio­
ner. Det är dessa traditioner, som i 
växande grad gett at folket förma- 
ga att behärska den fysiska miljön

högre plan, är ett annat, än hos de ' 
enskilda individerna, och ävenså ett . 
annat och högre än summan av in- 
dividernas i gruppen, ja, han anser, 
att det individuella själslivet först 
genom det kollektiva, först genom 
gruppen, kan nå sin högsta fulländ­
ning.

Det är en utomordentligt intressant 
utredning författaren här presterar, 
men som det skulle locka för långt att 
gå in på, här skall endast vidröras den 
syntes mellan egoism och altruism, 
som man tycker sig skymta i hans 
framställning. Han papekar, huru­
som individen inom gruppen kommer 
att identitfiera sig med gruppen,, bli 
en del av gruppen. Sympatisfären 
kommer att utsträckas till att omfat­
ta hela gruppen. I den samverkan, 
det kollektiva själsliv, som är grup­
pens, undergår den naturliga egoisti­
ska känslan oförmärkt en modifie­
ring och omvandling, till att° under­
ordna sig och i mån av förmåga tjä­
na det helas, gruppens bästa, som 
identifieras med det egna bästa.

; I Inom gruppen är det tävlan och ri­

valitet som är energiutlösande och 
driver fram de bäst rustade till led­
ningen. Utåt är det iakttagelsen av 
andra grupper, och tävlan, rivalite­
ten mellan dessa, som skapar grup­
pens självmedvetande, blir den pådri­
vande, energiutlösande faktor, som 
låter det kollektiva själslivet stiga till 
en nivå, som det isoleiade individuel­
la själslivet icke skulle kunna nå.

Mc Dougall ägnar största delen av 
sitt arbete åt iakttagelsen av ”den 
viktigaste, mest komplicerade och 
mest intressanta typen för kollektivt 
själsliv, nämligen nationen”.

Det är 3 faktorer eller grupper av 
faktorer, som han anser vara avgö­
rande vid utvecklingen av en nations 
själsliv och karaktär.

1. De medfödda egenskapernas, 
rasegenskapernas utveckling.

2.
• 3- .
. veckling.

Den första faktorn, utvecklingen 
av rasegenskaperna, skall här icke be­
röras,' emedan man här, enligt Mc
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värld. Hon var en gudom, som be­
lönade eller straffade både för lärar­
innor och elever.

Madame de Rochechouart tillhörde 
släkten Martemart, en av Frankrikes 
äldsta och berömdaste. Som släkt­
drag räknades både kvickhet och 
skönhet. Madame de Montespan, 
Ludvig XIV :s älskarinna var en Mor- 
temart.

Madame de Rochechouart hade 
stoppats in i klostret enligt tidens 
ogenerade sed att göra sig av med 
döttrar, som hade arvsanspråk. Hen­
nes bror hertigen av Mortemart skul­
le ensam ärva hela familjeförmögen­
heten.

Då Helène kom till klostret och 
först såg den dyrkade föreståndarin­
nan, var denna tjugusju år, en ståt­
lig, välväxt dam med vackra händer 
och fötter, vita tänder, ett bedåran­
de leende, stora, svarta ögon och en 
allvarlig, stolt min. Hon hade gjorts 
till nunna vid sexton år, tydligen äg­
de hon tillräcklig viljestyrka att av 
en henne påtvingad lott skapa en kal­
lelse, ty hennes regemente över ele­
verna är fyllt av hennes personlighet. 
Hon visar stor takt och psykologisk 
insikt i deras behandling.

En gång hade de i trädgården upp­
täckt en övergiven avloppstrumma, 
som gick in till grannens och där de 
snart inledde en hemlig bekantskap, 
naturligtvis förbjuden, med en köks­
pojke. I stället för att bestraffa de 
dumma flickorna, höll föreståndar­
innan efter aftonbönen ett litet iro­
niskt tal till dem, i vilket hon lyck­
önskade dem till deras nya erövring 
och undrade, om de inte skulle bli 
mycket smickrade, då kökspojken en 
gång skulle göra anspråk på dem för 
gammal bekantskap. Det smakade 
de blivande hertiginnorna och prin­
sessorna !

Helène hade fritt tillträde till Ma­
dame de Rochechouarts cell, hon var 
en av favoriterna. En kväll satt fö­
reståndarinnan och skrev, som hon 
ofta gjorde i timmar, och hon bad 
Helène ta en bok, tills hon hade slu­
tat. Glömsk av Helène. gick hon helt 
upp i sitt arbete, hon suckade och tå­
rarna komme henne i ögonen. He­
lène, som var en livlig och känslig 
flicka, kunde inte låta bli att brista, i 
gråt. Som förklaring till sitt upp­
rörda tillstånd berättade föreståndar­
innan, att hon för att få utlopp för 
sin livliga fantasi brukade sätta sina 
tankar på papperet, och då de ofta 
voro dystra oc hsorgsna, råkade hen­
nes själ i uppror. Ensamheten och 
det kontemplativa liv hon tvingats in 
i, förvärrade hennes böjelse för me­
lankoli.

För moderna människor förefaller 
Madame de Rochechouarts tillvaro 
som en fångenskap och hon själv som 
ett offer på släktkänslans altare, men

Helène har naturligtvis inte upp­
fattat hennes öde ur den synpunkten.

Av de unga flickorna, som stodo 
under klostrets ledning voro flera gif­
ta. Skildringen av de många gifter­
målen är både märkvärdig och tids­
typisk.

En liten tolvåring, fröken de Bour­
donne, har varit på besök hos släk­
tingar och kommer tillbaka till klost­
ret mycket nedslagen. Hon stannar 
länge ensam inne hos föreståndarin­
nan, och dagen därpå kommer hennes 
släktingar. Två dagar senare går 
hon omkring till de tre klasserna på

■ tesiri skriver ii du loi»
För Tidevarvet av Märtha Makings

”Du”, sade min hustru, då jag kom hem 
till middagen, "vet du vad jag gjort i dag?” 
— Jag såg på henne. Hennes ögon strå­
lade. — ”Ja”, sade jag, ”du har köpt mas­
sor av äpplen och gett till varje gammal 
åkarhäst, du sett på gatan.”...— Ty sådan 
är min hustru. Hon säger, att åkarhäs­
tarna äro så ovana att bli behandlade som 
mänskliga väsen. ”Nej”, sade hon, som 
är mitt allt, ”bättre upp.” — ”Inte har du 
väl beslutat dig för att försöka tänka lo­
giskt”, sade jag, ”att ej längre strö in små 
osanningar som man strör in peppar och 
salt i maten.” — ”Nej”, sade min hustru, 
”nu säger jag det! För du kan ändå ald­
rig gissa det..— Jag har skrivit en ny 
Mosebok..” —

”Det var f-n, styvt, menar jag”, sade 
jag. ”Hur gick det till?”

”Efter middagen skall jag berätta det”, 
sade min ■ hustru.

Och nu var det efter middagen. — Hon 
satt på golvet på vår gamla braskudde.

tillsammans 160 flickor med sin 
bästa väninna, som seden är, och till­
kännager sitt förestående giftermål 
med greve d’Avaux. Om. åtta dagar 
skulle hon göra sin första nattvards­
gång och åtta dagar därefter skulle 
giftermålet äga rum. Sedan skulle 
hon återvända till klostret. Gifter­
målet betydde i själva verket att un­
derteckna giftermålskontraktet, en 
ren ceremoni, som firades med fester 
och fina presenter till bruden. De 
blivande makarna lämnades inte eris 
tillsammans ensamma i samma rum. 
Den unga grevinnans stora bedrövelse 
kom sig därav, att greven var både 
gammal och ful, men vad skulle hon 
göra ?. Giftermålet var bestämt av 
hennes far. Hon fick nöja sig med 
att försäkra kamraterna, att älska sin 
man, det skulle hon åtminstone aldrig 
göra ; och hon höll ord.

Tjugo år senare återvände Helène 
efter växlande öden till Paris, nu som 
grevinnan Potocka. Hon gick till 
fots den välkända vägen till rue de 
Sèvres, där hennes gamla kloster låg. 
Men det var stängt, nunnorna sking­
rade, abbedissan död. Med svårighet 
fick hon tillträde till det övergivna 
inre, till det område, där hennes, dyr­
kade föreståndarinna hade sin grav. 
Av hennes kamrater, adelsfröknarna 
av Frankrikes blåaste blod, hade de 
flesta undergått ettdera av de två: 
giljotinen eller landsflykten.

Huvudet höll hon tillbakalutat. Hon såg 
ut som ett barn. Min hustrus tystnad är 
som Operans ridå. Man sitter i förvän­
tan. Man vet att snart öppnar sig en sa­
govärld, fantastisk, overklig underbar. 
Så talade min hustru.

”Då du gått i morse, låg jag kvar och 
läste tidningen”, sade hon. ”Du vet, att 
det händer sällan, jag vill ej bli indragen 
i virveln. Så slöt jag ögonen och tänkte. 
Så ringde jag på Lina. ”Lina”, sade jag, 
”tror Lina, att männen äro mänskliga vä­
sen?” — ’Jesses då, frun’, sade hon, ’nej 
de tror jag. visst inte!’ — Jag tänkte på 
allting ända från Skapelsen ända tills nu.”

”Det var inte litet det”, sade jag.
”Nej, det var det inte”, sade min hustru, 

”och så förstod jag med ens. Felet med 
alltihop' och vad meningen är. Himme­
lens hemlighet, som Pär Lagerkvist skulle 
säga. Felet ligger däri, att männen aldrig 
tala sanning. De narras omedvetet och 
konsekvent. Man är redan så van därvid, 
att . man ej märker det. Alla de stora, in­
ternationella lögnerna, bedrägerierna, 
grymheterna äro skapade av män. Ja, jag 
vet, vad du vill säga. Männen anse, det 
är kvinnorna, som narras. Det göra de 
också — i fråga om sina födelsedagar, i 
fråga om sina små personliga intressen, 
små saker, utan vidare betydelse, och som 
ej skada någon. Men de stora världsför- 
störande lögnerna, dem ha mannen skapat. 
Historien är skriven av män, som tro att 
deras lögner äro sanna. Ja, t. o. m. Ska­
pelsehistorien är skriven av en man, och 
därför kan man ej tro på den.” —

L YSSNA
' Lyssna genom 
dagens larm och 
bråk.
Lyptsna lydigt 
till din daimons 
språk.

Lyss och tyd 
tankens tysta 
ljud.

Lyssna inåt
i ditt eget 
bröst.
Lyssna utåt 
universums 
röst.

Lyss och lyd 
evighetens 
bud.
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av D:r Hybbinettes modell, allti­
genom svensk tillverkning av 
yppersta, rostfria material. Varje 
hålfotsstöd provas ut oeh hamras 
efter fotens form. Gör oss ett 

besök mellan kl. 1—6 e. m. .
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”Tänk,' om det inte alls var, som Moses 
berättar”, sade min hustru. ”Tänk om det 
var så här :

På sjunde dagen skapade Gud ett nytt 
djur. Nytt så till vida att Han blåste in 
litet av sin själ i det. ”Adam skall du he­
ta”, sade Gud. Så satte. Han sig ner och 
betraktade' sitt verk. Över allt Han ska­
pat, flög Hans gillande blick. Tills den 
föll på Adam. Då rynkade Gud ögonbry­
nen. Gick inte Adam där och slog dank? 
Själen använde han till att söka ut de bäs­
ta frukterna att äta och de bästa platser­
na att sova på. Och Gud såg, att det sista 
djuret inte hade nog själ att förstå hans 
mening. ”Det får jag göra om”, sade 
Gud. "Materialet kan jag använda en gång 
till. Kroppen blir inte så stark, men där­
för skall jag blåsa in dubbelt så mycket 
själ i den.” ’

Och medan han skapade, talade han. 
”Kära lilla Eva”, sade han, ”du får nog 
ett knogigt arbete med att göra detta djur 
till människa. Börja med att göra honom 
dig tillgiven. Därför giver jag dig detta 
hår och dessa ögon — det går lättare då.” 
(Där ser du varifrån kvinnan fått sina 
s. k. instinkter). —; ”Sen skall du visa ho­
nom, vad jag menade, då jag skapade 
världen.” Och Eva nickade glatt. Ja, det 
skulle gå så bra så. Gud såg på henne 
litet vemodigt, tyckte Eva. I verkligheten 
hade Han .självförebråelser, att Han över­
låtit detta svåra arbete åt henne. Men 
ropade inte alla miljoner andra världar 
på honom? ”Behöver du råd av mig, så 
ropa, så kommer jag”, sade Han. — 
”Tack”, — sade Eva. ”Men jag skall nog 
klara ut saken själv.”. Och så gick Gud 
bort, till större, bättre världar.

Eva satte sig upp, — hon såg på den 
blå himlen, hon hörde fåglarna sjunga, 
hon kände blomsterdoften slå om sig. Så 
slöt hon ögonen i tacksamhet och salighet 
att vara till. —

Men Adam, som stått bakom en buske 
och lyssnat, beslöt sig för att träda fram. 
Han skulle snart få henne att glömma, 
vad Gud sagt. Vär inte han, Adam, bra 
som han var ? . Och han beslöt sig för att 
säga till de eventuella karlar han kunde 
komma att träffa: ”Hör inte på vad hon 
säger : Fruntimmer kan aldrig hålla sig 
till sanningen.”

Så ropade han: ”Eva! Älskade! Änt­
ligen !” — Eva spratt till. Hon såg ett- 
ögonblick på mannen, så ryste hon och 
slöt ögonen. ”Eva”, ropade mannen åter, 
”jag älskar dig, du är så vacker, sådana 
ögon, sådant hår” — — — Då log Eva 
(det småleende, som du alltid brukar kal­
la mitt outgrundligaste) — — —

Sålunda gjorde Eva mannen tillgiven.
Men ibiand märker Eva, att mannens 

kärlek ej går längre än hans kyssar. Då 

fittner hon en annan Adåm, som förstår 
det budskap hon har att bringa. Efter 
henne ropa männen : ”Trolösa, mitt hjärta 
har du tagit blott för att kasta bort det.” 
Det finns också en annan sorts Eva, som. 
glömt sitt budskap. Om henne säga män­
nen : ” Det är en sann kvinna.”.

Men nu har tiden kommit då den rik­
tiga. Eva gråter och ropar till Gud. Så 
här : "Jag har ingen stolthet kvar längre, 
jag kan inte mera. Nu måste du komma.” 
— Och Gud kom. Efter 10,000 eller 
100,000 eller vad du vill år, flög hans 
blick åter över denna värld. Så sjönk 
han halvt tillintetgjord ner i en molnstol. 
Och det kan du väl inte undra på? ”Men 
min kära- Eva”, sade Gud, ”vad vill det 
här säga?” ”Jag har .försökt’, sade Eva, 
”men männen bli konstigare och konsti­
gare. Först gjorde de bara bruk av att 
de voro starkare än jag. Men sen upp- 
funno de också.ett slags språk,sig emellan, 
som de kalla logik, vilket- jag inte kan 
lära mig. Och efter det inrätta de all­
ting. Och det underliga är, att varje man 
har sin särskilda logik och hatar och dö­
dar de andra, som ej ha samma, och ändå 
är det deras världsspråk.” — ”Stackars 
lilla Eva”, sade Gud, och hade tårar i 
ögonen, ”men nu skall det vara slut, det 
lovar jag dig. Logiskt, med deras eget 
älskade vapen skall jag slå dem. Visa 
dem till vilket resultat deras tankegång 
fört.” —

”Och det kan du själv se om du läser 
tidningen.”

Så tystnade min hustru. — Huvudet 
höll hon tillbakalutat mot väggen. Ögo­
nen slutna. Hon såg ut som ett barn.

gT Sjukvårds-ib 
och WJ.
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eller anpassa den efter människans 
behov, och som genom den sociala or­
ganisationen ersätter den naturliga 
miljön med en miljö- efter människans 
fria val och av henne själv skapad.

Hur ha dessa traditioner tillkom­
mit ? De ha genom tiderna skapats av 
mänsklig erfarenhet, och det avgö­
rande inflytandet på dessas utform­
ning och utveckling ha utövats av 
folkens store, de med utomordentli­
ga kvalifikationer utrustade, de mo­
raliska och religiösa ledarna, konst­
närer, uppfinnare och upptäckare. Mc 
Dougall hävdar, att ett folks förmå­
ga av framsteg beror av dess förmå­
ga att frambringa individer med 
utomordentliga kvalifikationer, såväl 
som individer över genomsnittet. Al­
la "framsteg i moraliska och intellek­
tuella traditioner bero i sista hand på 
inflytande från individer av detta 
slag.

Det är när det gäller den 3 :dje fak­
torn, den sociala organisationen, som 
Mc Dougall finner den avgörande 
olikheten mellan den moderna kultu­
ren och de stora kulturer som gått 

under. De moderna folken ha i kraft 
av sina moraliska och intellektuella 
traditioner uppbyggt åt sig en social 
organisation. Denna av människor 
själv skapade miljö har under hela 
kulturutvecklingen fått ett ständigt 
ökat formgivande inflytande över in­
dividen och dominerar nu såväl över 
den fysiska miljön som över andra 
faktorer.

Vari består då olikheten mellan den 
sociala organisationen i de antika kul­
tursamhällena och i de moderna ? T 
det i den sociala organisationen ut­
tryckta förhållandet mellan stat och 
individ. I de antika kultursamhälle­
na är staten det förnämsta, som allt 
måste underordna sig, statens väl­
färd yttersta målet. Religionens upp­
gift är att vidmakthålla statens makt 
och säkerhet.

Mc Dougall citeiar Sir H. Maines, 
sem framhåller, att det hos de moder­
na framåtgående samhällena är en 
rörelse från statsmakt till samhälls­
fördrag. Individen i det moderna 
samhället har bestämda rättigheter 
gentemot staten, och staten har en­

dast ett minimum av anspråk gent­
emot denne. Även i fråga om reli­
gionen har personlig frihet uppnåtts. 
Genom frihet i tanke och handling, 
genom fri diskussion av principer och 
erkännande av alla sanningars relati­
vité! frigöres nationens alla krafter 
i fri tävlan med varandra. Härige­
nom skapas en smidighet och en för­
måga till utveckling och anpassning 
som de antika kulturerna icke kände. 
Hos dessa är det den fullkomliga un­
derkastelsen under av staten fastslag­
na sanningr, seder och formler, som 
orsakar stillastående, likaså individens 
instängdhet inom kast eller samhälls­
klass.

Förut har framhållits, att Mc Dou­
gall anser, att den sociala miljön i 
utformandet av individen numera full­
komligt överflyglat den fysiska. Det 
s. k. naturliga urvalet under den pe­
riod, då den fysiska miljöns infly­
tande dominerade, har riu ersatts av 
ett annat urval. Detta urvalar tävlan 
och rivaliteten mellan idéer och insti­
tutioner, där de, som visa sig mest 
ändamålsenliga, bäst anpassade efter

omständigheterna överleva, de mindre 
ändamålsenliga, mindre effektiva, gå 
under.

Det är särskilt två faktorer, som 
enligt Mc Dougall ge löfte om ett 
fortsatt framåtskridande, en fortsatt 
ökning av de intellektuella och mora­
liska traditionerna. För det första 
försiggå inom alla nationer en frigö- 

. rélseprocess av ännu bundna krafter 
'till en ständigt skärpt tävlan. För 
det andra har området för tävlan 
mellan idéer och institutioner vidgats 
till att bli internationellt. Antalet 
tävlande element ökas ständigt och 
tävlingens intensitet växer alltmer.

Mc Dougall kommer till slut fram 
till den faktor, som han, i betydelse 
för framåtskridandet, anser ha möj­
lighet att fördunkla alla andra. För 
att klargör,a, vad han menar, går han 
till det individuella själslivet. En 
individ får först genom iakttagelse av 
och kunskap om andra, självkänne­
dom, denna självkännedom alstrar 
självmedvetande, och först detta 
självmedvetande sätter individen i 
stånd till förnuftig självuppfostran. 

Även en nation vinner genom förbin­
delse med och iakttagelse av andra 
nationer självkännedom, självmedve­
tande. I tillväxten, stegringen av det 
nationella självmedvetandet ser Mc 
Dougall en ny faktor för framåtskri­
dandet av oerhörd effektivitet.

Det nationella självmedvetandet så­
dant Mc Dougall ser det, har här be­
skrivit en djärvt uppåtstigande linje. 
Dess primitiva form, patriotismen, 
ser i varje medtävlare en fiende, som 
måste tillintetgöras. I ett högre na­
tionellt självmedvetande blir varje 
nations framsteg genom kommunika­
tionsmedlens utveckling snabbç 
mänsklighetens gemensamma egen­
dom. Men detta kommer att i varje 
nationell tillägnelse uppleva en nyska­
pande omvandling till att bli ett 
mångstämmigt, olikformat och olik­
färgat uttryck för en av alla folk 
upplevd sanning. Så skapas en ny 
och högre nationalism, det kollektiva 
själslivet får en motsvarighet till det 
individuella själslivet i dess högsta 
utformning, nationen finner sitt per- 
sonlighetsbegrepp.
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Are långstickmaskin. Naumanns världsberömda - sy­
maskiner med kullager. Begär prospekt.

nORDISKft TEKTILHOmP âfiIET
Vasagatan 15—17, STOCKHOLM.

Mötesplatsen
Tre människor söko en ståndpunkt i 

problcnfet Fattigdomen, jorden, 
och samhället

nämligen fru Bett Lundström, rektor 
Honorine Hermelin och doktor Geida 
Kjellberg vid det sammanträde som 
Föreningen Frisinnade kvinnor 1 
Stockholm och Stockholms Länsför­
bund av Frisinnade kvinnors Riksför­
bund anordna på måndag afton.

Har samhället i jordmonopolets 
borttagande en väg bort från fattig­
domen ? I så fall, var gar vägen : — 
Problemet tränger sig med eller mot 
vår vilja på oss och en förutsättnings­
lös diskussion därom kommer säkerli­
gen att för mången belysa nya sidor.

Vid sammanträdet, som äger rum 
på lilla Börssalen vid Stortorget, kom­
mer dessutom att behandlas en del 
viktiga föreningsangelägenheter. Bl. 
annat kommer att fattas definitivt be­
slut om sammanslagning av Förenin- 
pen Frisinnade' kvinnor i Stockholm 
och Stockholms Länsförbund av Fri­
sinnade Kvinnors Riksförbund.

bok-, Tinnings- & AcclöenstrycKerl
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Levererar 
förstklassiga arbeten såsom 
BÖCKER, TIDNINGAR 
och AFFÄRSTRYCK 
till billigaste priser och på 

kortaste tid.

STOCKHOLM
Lilla vattugatan 25 - Norr 7606

Hembiträdena och 
fönsterrengöringen
Det torde" vara en gängse uppfattning 

att det husliga arbetet är ett av dc mest 
hälsosamma eller åtminstone minst riskab­
la yrkena. Aldrig har det varit tal om 
skyddsanordningar för det yrkets utövare 
och lagen om arbetarskydd, som stiftades 
1912, innehåller inga som helst bestämmel­
ser, som röra det husliga arbetet.

För inte så länge sedan ha emellertid i 
Göteborg inträffat ett par synnerligen be­
klagliga olyckshändelser, som böra öppna 
ögonen på många inför att detta yrke på 
långt när icke är utan sina risker. Två 
unga hembiträden, som bägge voro syssel­
satta med rengöring av fönster, halkade 
av någon anledning, störtade till marken 
och dödades ögonblickligen.

Med anledning härav hava såväl Stock­
holms som Göteborgs hembiträdesförening 
tillställt socialstyrelsen, Kungi. byggnads­
styrelsen och Stockholms byggnadsnämnd 
en skrivelse, i vilken de begära att sna­
rast möjligt sådana åtgärder vidtagas, som 
förhindra dylika olycksfall.

Med hänsyn till de stora risker, som äro 
förenade med rengöring av fönster — den 
arbetande kan få svindel eller halka på det 
fuktiga fönsterblecket, och fönsterkarmen 
kan på grund av röta brista sönder -— ut­
talas i skrivelsen en önskan att byggnads­
stadgan måtte ändras så att alla fönster i 
hus av mer än två våningars höjd må kon­
strueras så att dej gå att öppna inåt vå­
ningen.

Fönsterrengöring torde dock icke vara 
det enda riskmomentet i ett hembiträdes 
arbete. Man kan ju-tänka på t.’'ex. ren- 

. göring av tak, ljuskronor o. dyl., då den 
arbetande måste stå på översta trappsteget 
för att nå upp. Stegen kan vara ranglig 
och dålig och kan lätt glida på ett par­
kettgolv, varvid den arbetande kan ådra­
ga sig allvarsamma skador. Men sådana 
händelser nå . aldrig offentligheten.

Att få även hemarbetet infört under ar­
betarskyddslagen är sålunda ett synnerli­
gen berättigat krav.

ÄT

Det säkerställer kroppens behov av till- 
skottsämnen närsalter och vitaminer, 
utan vilka hälsa och krafter ej kunna 

bibehållas.
Tillverkas för närvarande i 3 mjuk- 
brödstyper : Mörkt Normalbröd 50 öre, 
ljust Normalbröd 50 öre samt en Gra- 

hamstyp 50 öre.
N orm al b röd-Fabri ken
INDUSTRIGAT. 4 - STOCKHOLM 

Telef. 301 05.
Skulle Eder handlande ej föra brödet, 

så ring oss direkt!

Internationella Kvinnoförbun­
det för fred och frihet

har bett oss lämna följande meddelande 
om föreningens verksamhet :

Internationella Kvinnoförbundet för 
Fred och Frihet framgick ur Kvinnornas 
fredskongress i Haag, våren 1915. Ord­
förande för denna kongress, Miss Jane' 
Addams, känd for, sitt stora sociala arbete 
i Förenta staterna, har alltsedan varit dess 
ordförande.

Förbundet har sin Centralbyrå i Ge­
nève, 12 rue du Vieux, Collège, rarest 
förbundsmedlemmar och andra intressera­
de kvinnor kunna bo, då de vilja studera 
någon av de många centraler för interna­
tionellt arbete, som äro förlagda till Ge­
nève.

Kongresserna, som återkommit vartan­
nat år, och de däremellan förekommande 
exekutivmötena, ha efter fredssluten för­
lagts till länder, där man av en eller annan 
orsak ansett fredspropaganda särskilt be­
hövlig. Så ägde kongressen i Washington 
1924 rum på en tidpunkt, då det amerikan­
ska fredsarbetet behövde allt stöd. Den 
amerikanska sektionen har flere gånger 
meddelat, att kongressen, de i sammanhang 
därmed ordnade föredragsresorna och som­
markurserna varit av stor betydelse.

I juli 1926 skall nästa kongress äga rum 
i Dublin. Enbart det faktum, att förbun-

Möbler
Förstklassiga köpes 

fördelaktigast' och på 
förmånliga villkor.

A.-B.Möbelcentralen
Utställningslokal G:la Brogat. 25, 1 tr.

Tel. Norr 5239, Stockholm, Tel. Norr 5239.

Per

Kooperativa Förbundets mjöl,
Juvelkronan, Guldkronan, Silverkronan,

PER: Trustmjöl, va?
LISA: Nej Du, Juvelkronan 

från Kooperatival

Lisa

från kooperativa butiker --
— de svenska hemmens egna.

Ingen klagan 
om man uppfriskar blodet, rensar 
magen och tarmarna från osunda 
rester och utdriver urinsyran från 
kroppen, varmed man undanrödjer 
roten och grundorsaken till illamå­
ende och många sjukdomar.

Denna för hela organismen väl­
görande process erhålles genom att 
använda

F ruktsalt-Samarin
Det bringar vigor och ger hälsa.
Pris pr fl. 2.50. Säljas å alla 

apotek, hos droghandlare, m. fl.

Cederroths Tekniska Fabrik
Sioekholm

(8)

Det går an
ROMAN

av
C. J. L, ALM QUIST

(Forts.)
— Nå,'svarar du mig icke?/' /sade 

hon och slog honom helt Jjitt på hun­
den med sin ena couleur de lilas 
handske,, som hon försiktigtvis avtagit 
redan då hon skalade apelsinen.

Till Foiling sbro går vägen alldele^ 
riktigt, och därifrån till Glansham­
mar, ,saçk han.

— Så Vretstorp?
Nenej du. Vi måste genom Örebro 

och Kumla först.
— Och så Vretstorp, det är säkert. 

Därpå Bodarne och Hova, och <å äre 
vi hemma.

— Jaf? är hemma i Västergötland, 
och så fort jag satt min fot på marken 
vid Hova, så är jag straxt hemma, 
Härvid utsträckte Sara sia ena lilla 
fot och nedsatte den helt bestämt och 
västgötiskt på däcket.

Albert fick nu nytt tillfälle att be­
undra den välgjorda vackra kängan. 
Är det där I.idköpingsarbet c t sade 
han.

Vad för slag?
— Tag menar, om de hava så bra 

skomakare i Lidköping, att. .
Det är en ståtlig, ja en rar =t?.d ! 

har du då aldrig varit i Lidköping?, 
■skomakare?. . å då ! vi hava skrädéa- 
ré, finsmeder, grovsmeder, schatull- 
maka re, grovsnickare, vi ha allting. 
Även handlande, och en rik källar­
mästare på gatan ett stycke till vän­
ster från torget; fast det håller jag 
för illa, ty sådane leva på andras för­

därv och onödiga utgifter; men hant­
verkaren gör det som duger och blir 
kvar i världen. Vart tar källarmäs­
tarns varor vägen? Han är kommis- 
sionär för Göteborgsdiligensen och 
håller en stor, stor balsal, där office­
rare med mamseller och fröknar hål­
la assemblé. Det. är något för baldan- 
sar, skall du se! Men jag gillar ändå 
icke källarrörclsen ; vore folk folk, så 
fick sådant folk snart flytta ur Lid­
köping och draga dadan Men nu är 
det så, att många vilja dricka, spela 
och dansa, och. . där ar en orimmeligt 
stor danssal, Albert! 8 fönsterlufter 
i längden, om jag minns; och 24 rutor 
i var luft !

— Är du då, Sära, icke alls road 
av att dansa?

När jag har sett . efter verkstaden 
och slutat av, och kommer ensam för 
mig själv, då händer det att jag dan­
sar ibland; men det är utan fiol.

—- Det var en äkta ordentlig väst­
götska ! tänkte sergeanten. Men hon 
stig så oändligen mild, så nästan rö­
rande ut i denna stund, att han teg. 
Litet därefter tilläde han: Att din 
mor skall vara så sjukKtänk om hon 
är död, Sara, nar vi komma. . när du 
kommer dit ned ?

Ja, Gud väles det, stackare! Hon 
har ingen rätt glädje haft i livet. Ån­
gest och sorg jämt, och nu till sluts 
bara idelig sjukdom. Det är icke 
mycket bra, Albert.

Du talar alltför bedrövligt. Men 
om hon lägger sig att dö, huru går 
det då med din verkstad ?

Ja, då är det slut med rättigheter­
na, och jag kan inga få av magistra­
ten, det vet jag; men jag har. nog 
tänkt ut det ändå.

— Så?:

■Å ja, det kan jag nog berätta, fort­
for hon, , smög sig ännu litet närmare 
Albert på spjälsoffan, och såg sig om, 
liksom fruktande att någon obefoga 1 
skulle höra hennes hemligheter. Då 
däcket likväl, såsom förut nämnts, åt 
detta håll var rent från folk, vände 
hon sig åter till honom, såg högst för­
trolig och klok ut, samt viftade med 
sin lilla handske i luften, stundom 
slående hans arm lindrigt med den.

—- Jag har utfunderat, huru en flic­
ka utan föräldrar och syskon, som 
jag, skall kunna leva. . leva bra. . sa­
de hon. Jag har tillräckligt och fullt 
upp redan med linne och gångkläder, 
för många år, och; sliter icke stort: 
vilket en icke gör, när en år aktsam. 
När nu min mor dör, får jag icke 
längre skära till rutor och kitta i stora 
hus eller nybyggnader ; det skall skrå­
mästaren hava. Men det är en egen 
konst, vet du, som ingen kan i Lidkö­
ping, mer än jag; ty jag har ensam 
utgrundat den : att blanda krita med 
olja så riktigt i sina dimensio. . nej, 
proportioner.. (dimensioner säger 
man om själva glasens vidd i längd 
och bredd, men proportion säger man 
om rätta tillblandningen och mängden 
av krita och olja tillsammans : de 
bägge 01 den brukas blott i vårt ämbete 
och du förstår dem icke, Albert). . 
nå, nu vill jag bara säga, att jag ut­
grundat en proportion i denna till­
blandning, som ingen mer än jag vet ; 
och därav blir en kitt, sa stark, att ej 
det bittraste höstregn kan upplösa ho­
nom. Den skall jag tillverka och sälja 
åt alla ämbetsmästare ; ty de måste 
köpa därav både i Lidköping, Väners­
borg och Mariestad med, bara de få 
lära känna honom. Och de veta av 
den-redan; ty jag har låtit mina poj­

kar på sina resor utbasuna honom. 
Jag säljer' hemma på min kammare.

Men, såsom ogift, är du ju för­
svarslös, och . .

— Det kall man: sep Med en su­
pig och svår man, såsom min mor 

pekare, då vore jag tvärt om för­
svarslös och usel. ®-ej, minsann, jag- 
skall reda mig just som jag är. Den 
lilla gården vid Lidan rå vi själva om. 
Det är ett ganska litet trähus, sasom 
ett av dem där uppe i Strängby. . 
Sträng. . hur var det. . ja, .

Strängnäs.
- - Och när mamma dör, tillfaller 

gården mig.. 'Stackars mor! men hon 
lever nog ännu ett par år. Likväl, 
när hon dör, så vet jag av borgmästa­
ren, att jag med hus och tomt ej vida­
re försvar behöver, fast ogift. Huset 
räntar icke mycket av sig ; dock kan 
jag hyra ut ett par rum. övanpa ; och 
nere på botten bor jag själv. Men 
som j ag är van att hava roligt och va­
ra bland folk, vill jag icke sitta for 
mig själv jämt, utan jag ämnar öpp­
na bod . . en liten bod. . med handel, 
som kvinnfolk får sköta, och som icke 
ännu blivit lagd under skrå. Jag äm­
nar i min bod sälja askar,, fina, vack­
ra, av glas med underlagt kulört pap­
per, som jag gjort i flera år och som 
lantfolket är rasande efter i hela byg­
den omkring ; och dessutom lyktoi, 
lanternor; ja, jag1 har lärt mig sätta 
folium på glas, och därav skall jag 
göra små speglar at socknarne. Kan­
hända tar jag också in i min bod till 
kommis'sionshandel varjehanda plock­
gods, liksom vävnader, lärfter, näsdu­
kar, halsdukar, hemgjort: blott jag 
aktar mig för siden, som ligger under 
skrå. Det skall icke bli en så liten 
handel, när en är hygglig mot folk vid

sin disk; och jag sitter i min bod från 
tio om förmiddagen till fem på kväl­
len, längre är icke värt. Före tio om 
morgonen, innan jag slår upp boddör­
ren, förfärdigar jag alla mina askar 
och glassaker. Om kvällen blandar 
jag kitten åt alla ämbetsmästare. Det 
skall bli en god handel och ett glatt 
liv !

Saras ögon, mun och kinder skeno 
härvid. Men sergeanten frågade: 
Skall du då sitta så inne hela året om, 
och aldrig se dig om ute eller andas 
den härliga lantluften?
à* * . I soluppgången går jag ut på 
vägen åt Truve. Def gör jag var mor­
gon om sommaren, när det är klart 
eljest.

det kan samlas i Irland så kort efter den 
fasans tid, som ”den gröna ön” genomle­
vat, är ju ägnat att vaka i hög grad upp­
muntrande. Den del, som de engelska och 
irländska sektionerna haft i försoningsar­
betet därstädes,1 bor särskilt framhållas.

Förbundet är nu spritt i 39 stater. I 
24 ha bildats föreningar, s. k. sektioner. 
De flesta finnas 1 Europa och Amerika, 
men rörelsen är även spridd till-Asien och 
Australien.

• Bland de;//europeiska sektionerna intar 
den danska med. 10,000 medlemmar ett 
framstående rum. Den svenska skaran är 
ännu liten, omkring 1,500 medlemmar på 
skilda platser, från Norrland till Skåne. 
Orsaken till det relativt ringa medlems­
antalet är säkerligen i främsta rummet den 
att- arbetet' icke är nog känt. Upplysnin­
gar meddelas, från Internationella Kvinno­
förbundets sekretariat, David Bagaresgata 
9—ii, Stockholm. De som önska ansluta 
sig till Förbundet böra anmäla sig till sam­
ma adress.

Tru. . vad är det för slag? ■
Pet ar Truve, vet jag. Det är 

Richerts sköna herregård på Marie- 
stadsvägen, då. Om bara vägen emel­
lan staden och ditåt icke vore sä nis- 
keligen sandig. Men jag bryr mig 
icke därom, jag går honom ej så ofta. 
Många morgnar sitter jag allrahelst 
hemma. Jag har salvia och andra ro­
sor i fönstrena ; . och lavendelkrukor 
skall jag lägga mig till med. Dessutom 
ser jag Lidaån utanför fönsterna, och 
skönare å finns icke. Vill jag se 
mera vatten, så har jag stora Vänern 
att skåda, när jag från fönsterna blic­
kar utåt gapet vid Kållandsö : den har 
jag, bara jag tittar ut som åt stads­
bron till.

Och när du blir gammal, vackra 
Sara?

— Om jag lever till en femtio år, 
så tänker jag fara på marknader med 
varor. Ty så länge jag är ung, är det 
bättre att sitta hemma i min lilla han' 
delsbod.

(Forts.)




